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NÁVRH ODŮVODNĚNÍ RADY 

Předmět: Postoj Rady v prvním čtení k přijetí NAŘÍZENÍ EVROPSKÉHO 
PARLAMENTU A RADY, KTERÝM SE ZŘIZUJE EVROPSKÝ NÁMOŘNÍ, 
RYBÁŘSKÝ A AKVAKULTURNÍ FOND A MĚNÍ SE NAŘÍZENÍ (EU) 
2017/1004 

– návrh odůvodnění Rady 
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I. ÚVOD 

1. Dne 13. června 2018 předložila Komise návrh nařízení Evropského parlamentu a Rady 

o Evropském námořním a rybářském fondu a o zrušení nařízení Evropského parlamentu 

a Rady (EU) č. 508/20141. 

2. Tento návrh se zakládá na článku 42, čl. 43 odst. 2, čl. 91 odst. 1, čl. 100 odst. 2, čl. 173 

odst. 3, článku 175, článku 188, čl. 192 odst. 1, čl. 194 odst. 2, čl. 195 odst. 2 a článku 

349 Smlouvy o fungování Evropské unie. 

3. Evropský hospodářský a sociální výbor vydal stanovisko dne 12. prosince 2018 a Výbor 

regionů dne 9. října 2018. 

4. Evropský parlament přijal postoj v prvním čtení dne 4. dubna 20192. 

5. Pracovní skupina pro vnitřní a vnější rybářskou politiku posoudila návrh Komise 

na několika zasedáních od druhé poloviny roku 2018. Rada se dohodla na prvním 

částečném obecném přístupu dne 18. června 20193, na druhém částečném obecném 

přístupu ve dnech 14. a 15. října 20194 a na třetím částečném obecném přístupu dne 

19. října 20205. 

6. V listopadu 2019 zahájily Rada a Evropský parlament jednání s cílem dosáhnout 

dohody na začátku druhého čtení. Jednání byla úspěšně završena dne 3. prosince 2020 

dosažením předběžné dohody mezi Evropským parlamentem a Radou o kompromisním 

znění. 

                                                 
1 Dokument ST 9627/18 + ADD 1 + ADD2. 
2 Zpráva o návrhu nařízení Evropského parlamentu a Rady o Evropském námořním 

a rybářském fondu a o zrušení nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 508/2014, 

PE 625.439v03-00, A8-0176/2019. 
3 Dokument ST 10297/19. 
4 Dokument ST 12660/1/19 REV 1. 
5 Dokument ST 10050/20 + COR1. 
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7. Dne 25. února 2021 zaslal předseda Výboru pro rybolov (PECH) předsedovi Výboru 

stálých zástupců dopis, v němž uvedl, že pokud Rada předloží Evropskému parlamentu 

svůj postoj v dohodnutém znění, s výhradou ověření ze strany právníků-lingvistů, 

doporučí plenárnímu zasedání, aby byl postoj Rady přijat ve druhém čtení v Parlamentu 

beze změn. 

8. Dne 3. března 2021 dosáhl Výbor stálých zástupců politické dohody ohledně znění 

nařízení v podobě dohodnuté těmito dvěma orgány. 

II. CÍL 

9. Cílem nařízení o Evropském námořním, rybářském a akvakulturním fondu (ENRAF) je 

směřovat finanční prostředky z rozpočtu Unie na podporu společné rybářské politiky, 

integrované námořní politiky Unie a mezinárodních závazků EU v oblasti správy 

oceánů. Nařízení bude představovat důležitý nástroj na podporu provádění cílů společné 

rybářské politiky, zejména udržitelného odvětví rybolovu v EU. Rovněž bude 

podporovat pobřežní a vnitrozemské komunity závislé na činnostech v oblasti rybolovu 

a akvakultury. Bude cenným nástrojem při prosazování modré ekonomiky v odvětví 

rybolovu a akvakultury, čímž se podpoří růst a vytváření pracovních míst při současné 

ochraně mořského prostředí. 

III. ANALÝZA POSTOJE RADY V PRVNÍM ČTENÍ 

A. Obecné souvislosti 

10. Evropský parlament a Rada vedly jednání s cílem uzavřít dohodu ve fázi postoje Rady 

v prvním čtení („dohoda na začátku druhého čtení“). 

B. Hlavní otázky 

11. Hlavní body kompromisu dosaženého s Evropským parlamentem jsou mimo jiné tyto: 
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– ENRAF je strukturován tak, aby byly priority blízké cílům společné rybářské 

politiky a aby pro každou z priorit byl stanoven jeden nebo více specifických cílů; 

– v programování se případně zohlední potřeby drobného pobřežního rybolovu; 

– ukazatele, které mají členské státy používat pro účely monitorování a hodnocení, 

jsou uvedeny v příloze nařízení a Komise je nemůže měnit ani doplňovat; 

– jedním ze specifických cílů ENRAF je podpora udržitelné akvakultury; 

– operace, které zvyšují rybolovnou kapacitu, jsou v zásadě nezpůsobilé pro 

financování, ačkoli se na ně vztahují některé velmi dobře vymezené výjimky, 

které se za přísných podmínek dají uplatnit; 

– za velmi přísných podmínek jsou pro financování způsobilé investice do loďstva 

(např. výměna a modernizace motorů) a dočasné a trvalé zastavení rybolovných 

činností; 

– podpora je možná v případě výjimečných událostí, které způsobily významné 

narušení trhů; 

– na specifický cíl připadá jednotná maximální míra spolufinancování ve výši 70 % 

s výjimkou podpory rovných podmínek pro produkty rybolovu a akvakultury 

z nejvzdálenějších regionů, u nichž maximální míra spolufinancování činí 100 %. 
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IV. ZÁVĚR 

12. Rada věří, že je její postoj v prvním čtení vyvážený že jakmile bude nové nařízení 

přijato, splní cíl spočívající v podpoře dosažení cílů společné rybářské politiky, podpoře 

provádění námořní politiky Unie a posílení mezinárodní správy oceánů. 

13. Postoj Rady odráží spravedlivý kompromis, jehož bylo za pomoci Komise dosaženo 

během jednání mezi Evropským parlamentem a Radou. 
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